Проект на формуляр и насоки за съдържанието на Оперативната програма на ЕФМДР 2014-2020

Вариант от 26.02.2013


Настоящият документ се основава главно на частично общия подход, постигнат на 29 октомври 2012 г. по предложението на Комисията за регламент на Европейския парламент и на Съвета за Европейския фонд за морско дело и рибарство (Регламент за ЕФМДР), и съответно за компромисните текстове за блока за стратегическо програмиране, съгласуван на 19 декември 2012 г. между Съвета и Европейския парламент по отношение на предложението на Комисията, което излага общите разпоредби по Европейския фонд за регионално развитие (ЕФРР), Европейския социален фонд (ЕСФ), Кохезионния фонд (КФ), Европейския земеделски фонд за развитие на селските райони (ЕЗФРСР) и Европейския фонд за морско дело и рибарство (ЕФМДР), включени в Общата стратегическа рамка (Регламента за определяне на общоприложими разпоредби).

Тъй като и двете гореспоменати предложения в момента са в процес на обсъждане с Европейския парламент и Европейския съвет, настоящият документ представя предварителни съображения по програмирането на ЕФМДР. Той може да бъде завършен след официалното одобрение на съответната правна рамка. Дискусиите по проекта на формуляр за оперативната програма на ЕФМДР не предрешават становището на Европейския парламент относно Регламента за ЕФМДР. Европейският парламент все още предстои да гласува по предложението за ЕФМДР и поради това законодателният процес вероятно ще доведе до промени в окончателната структура на ОП.

Структурата на настоящия документ отразява предварителния структуриран подход на системата SFC 2014* за електронно представяне на програмите (ЕФМДР Чл. 127(b) на предложението на Комисията по Регламента за ЕФМДР), който цели максимално опростяване на работата с текстова и цифрова информация и оценката / анализа на информацията и отчитането, като се ограничава двойното кодиране и свързаните с това рискове.

Трябва да се отбележи, че настоящият документ ще бъде допълнен от редица други документи с насоки, свързани с проблеми, имащи отношение към програмирането на ЕФМДР, като насоки за предварителни оценки, воденото от общностите местно развитие (ВОМР), предварителни условия, наблюдение и оценка и т.н. В следващите глави са включени препратки към тези документи, когато това е целесъобразно.
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ЧАСТ I: ВСТЪПЛЕНИЕ
Общ контекст
Европа 2020 – стратегия за ускорен, устойчив и всеобхватен растеж
 - определя стратегическите виждания на Съюза за следващия програмен период. Тя определя точните цели и съответните резултати за Съюза с хоризонт 2020 г. Очаква се всички политики на Съюза (включително  ИМП и ОПОР) да допринесат за целите и резултатите на Европа 2020.
Що се отнася в частност до Кохезионната политика, Политиката за развитие на селските райони и Политиките в областта на морското дело и риболова, съответните фондове са групирани под „Обща стратегическа рамка“ (ОСР), която определя стратегическото виждане на Съюза за използването на тези фондове през следващия програмен период. В частност, ОСР определя 11 тематични цели (ТЦ), извлечени от целите на Европа 2020, за които се очаква да допринесат европейските структурни и инвестиционни фондове (ЕСИФ) – Европейския фонд за регионално развитие (ЕФРР), Европейския социален фонд (ЕСФ), Кохезионния фонд (КФ), Европейския земеделски фонд за развитие на селските райони (ЕЗФРСР) и Европейския фонд за морско дело и рибарство (ЕФМДР) в рамките на техните съответни области на действие. ОСР представлява общите стратегически насоки на Съюза за всички  ЕСИФ през следващия програмен период.
Следвайки стратегическите ориентации на ОСР и в съответствие с техните съответни Национални програми за реформи, които държавите-членки са приели за прилагане на стратегията Европа 2020, държавите-членки ще разработят национални стратегии, включващи всички ЕСИФ в рамките на Споразумения за партньорство (СП), за които ще се преговаря и ще бъдат съгласувани с Комисията. Накратко, СП ще трябва да определят кои съответни ТЦ на ОСР ще се поставят като цел във всяка държава-членка чрез ЕСИФ и да определят националните стратегически линии, за да се приложи това. Подобно на ОСР, СП ще заменят конкретните Национални стратегически планове, които са валидни в момента поотделно за всеки от фондовете. Националните стратегии, изложени с СП, след това ще се прилагат чрез национални програми.
За да се повиши координацията между ЕСИФ и хармонизацията на техните правила за прилагане, от Комисията са предложени общи разпоредби в рамките на „Регламент за определяне на общоприложими разпоредби“. Последният се допълва с регламенти конкретно за всеки фонд, които предвиждат подробни разпоредби за всеки от фондовете, произтичащи от специфичните характеристики и механизми за прилагане на съответните политики.
Стратегическо програмиране
Както и през текущия програмен период, стратегическите ориентации, определени в рамките на Съюза, и националните стратегии ще се изпълняват на място чрез програми, обхващащи различни политики. 

По отношение на програмите по ЕФМДР, общият подход, възприет в предложението на Комисията, следва логика на приемственост по отношение на сегашния програмен период. Държавите-членки, съответно, ще трябва да определят общата стратегия по отношение на секторите рибарство и аквакултури, както и най-общо развитието в областта на рибарството  на основата на цялостен анализ на нуждите на покриваната географска област. Такива стратегии ще се прилагат чрез мерките по ЕФМДР и други механизми за изпълнение, като например Воденото от общностите местно развитие и Финансовите инструменти.
Предлагат се, обаче, важни корекции в светлината на новата стратегическа рамка. Те ще бъдат по-подробно описани в различните раздели на настоящия документ, но главните нови елементи на предложението на Комисията може да се обобщят по следния начин:
· Повечето сегашни финансови инструменти по ЕФР и ИМП са обединени в един фонд – ЕФМДР, с изключение на Споразуменията за устойчиво рибарство (СУР) и задължителното участие на Регионалните организации за управление на рибарството (РОУР);
· По-ясна политическа рамка за ЕФМДР на основата на определянето на пет приоритета на Съюза, подробно разбити на набор от конкретни цели мерки;

· Засилена ориентация към постигане на резултати за ЕФМДР (заедно с другите СИ Фондове) на основата на предварителни условия и система за преглед на резултатите.
· Създаване на три всеобхватни цели, които са на приоритетно място в политическия дневен ред на Съюза (свързани с иновациите, опазването на околната среда, намаляване на въздействието и приспособяване към измененията на климата), които трябва да се преследват хоризонтално във всички програми по ЕФМДР;
· По-голяма гъвкавост по отношение на мерките по ЕФМДР в рамките на оперативните програми. Тези мерки вече не са твърдо свързани с конкретни „приоритетни оси“, а може да се програмират по отношение на няколко приоритета на Съюза по гъвкав начин на основата на приноса, очакван от тях, за тези приоритети на Съюза. Този нов подход към построяването на логиката на намеса е представен в Приложение І към настоящия документ;
· По-голяма ориентация към постигане на резултати от програмите чрез определяне на конкретни цели на програмите и отчитането на тези цели през целия програмен период на основата на рационализирана система за общо наблюдение и оценка;
· Общоприложимите разпоредби за СИ Фондовете по програмирането са включени в Част ІІ на предложението на Комисията за Регламент за Общоприложимите разпоредби, а предложението на Комисията за Регламент за ЕФМДР представя конкретни правила за оперативните програми по ЕФМДР. През периода 2014-2020 ЕФМДР ще бъде основен инструмент, който ще съдейства за изпълнението на ИМП и ОПОР.
ЧАСТ II: ФОРМУЛЯР ЗА ПРОГРАМАТА ПО ЕФМДР 
1.
Изготвяне на Оперативната програма и включване на партньори 
	Юридическа основа :
Член 23(2) на РОР
Програмите се съставят от държавите-членки или друг орган, определен от тях, съвместно с партньорите, посочени в Член 5. Държавите-членки изготвят програмите, като се придържат към прозрачни процедури по отношение на обществеността в съответствие със своите институционни и юридически рамки.

Член 48(1) на РОР
Държавите-членки извършват предварителни оценки за подобряване качеството на проекта на всяка програма
Член 23(3) на РОР
Всички програми трябва да се придружават от предварителна оценка съгласно Член 48.
Член 20(1)(m) на ЕФМДР
Списък на страните, посочени в Член 5 на [Регламент (ЕС) No […], посочващ общоприложимите разпоредби] и резултатите от консултациите с партньорите.




1.1.
Изготвяне на Оперативната програма и включване на партньори 
	[Максимум x знака]

Да се даде обобщение,включващо:
· органа, който е координирал изготвянето на ОП;

· основните етапи на процеса на изготвяне;

· описание на участието на партньорите, посочени в Член 5 на РОР, в изготвянето на оперативната програма [вземайки под внимание изискванията, посочени в Кодекса за поведение при партньорство]. Това описание трябва да включва:
· предприетите действия за улесняване широкото привличане и активното участие на партньорите;

· ролята на партньорите в изготвянето на програмата, включително в подготовката на SWOT* анализа;

· преглед на резултатите от консултациите на партньорите и обяснение до каква степен са взети под внимание в ОП безпокойствата, бележките и препоръките на партньорите;

· преглед на използваните проучвания и експертни групи, ако има такива.

Към оперативната програма се прилага списъкът на избраните партньори.



1.2.
Резултат от предварителната оценка
	Насоки:
Предварителната оценка трябва да дава независим поглед върху следните въпроси:

· Правилно ли са диагностицирани проблемите на развитието и има ли някакви пропуски?

· Съответстват ли предложените стратегия и цели на нуждите?

· Реалистични ли са очакваните резултати и последствия и съответстват ли на наличните ресурси? 

· Последователен ли е предложеният подход и съответства ли той на политиките и насоките на Съюза?

Предварителната оценка трябва също така да осигури подходяща рамка за наблюдение и оценка, както е описано в програмата, като гарантира, че е налице необходимата информация за оценка на резултатите и въздействието от програмата 

Предварителната оценка, включваща Стратегическа оценка за въздействието върху околната среда, се представя на Комисията заедно с програмата. Самият текст на ОП по ЕФМДР трябва да включва:

· кратко описание на предварителния процес  ;

· преглед на препоръките на предварителните оценители и начина, по който са разгледани.

Подробни указания за предварителната оценка на ОП по ЕФМДР за периода 2014-2020 може да се видят на страницата на ГД „Морско дело и рибарство“  http://ec.europa.eu/fisheries/reform/ЕФМДР/index_en.htm



1.2.1.   Описание на процеса на предварителна оценка
	[Максимум x знака]

Да се даде описание на процеса, включително времето на основните събития, междинните доклади и т.н.



1.2.2.   Преглед на препоръките от предварителната оценка и кратко описание как са били разгледани 
	Тема 
[избира се от предварително определен списък но КОМ]
	Препоръка
	Как е разгледана препоръката или защо не е взета под внимание

	
	[максимум x знака]
	[максимум x знака]

	
	[максимум x знака]
	[максимум x знака]

	
	[максимум x знака]
	[максимум x знака]


	Списък на темите, предварително определени от Комисията:
· SWOT анализ, оценка на нуждите;

· Изграждане на логиката на намеса, включително приноса към ЕС 2020, вътрешната последователност, определянето на цели и репери и разпределението на финансовите ресурси;

· Аргументация на формите на подкрепа, предложени в програмата;

· Човешки ресурси и административен капацитет и управление на програмата;

· Процедури за наблюдение на програмата и събиране на информация, необходима за извършване на оценките;

· Мерки за насърчаване на равните възможности между мъжете и жените, предотвратяване на дискриминация и насърчаване на устойчивото развитие.
· Изисквания за Стратегическа оценка за въздействието върху околната среда.


2.
SWOT и определяне на нуждите
	Юридическа основа:
Член 20(1)(b) на ЕФМДР
Анализ от гледна точка на силните страни, слабостите, възможностите и заплахите (наричани по-долу "SWOT") и определяне на нуждите, които трябва да се удовлетворят, в географската област, покрита от програмата.

Анализът трябва да бъде структуриран около съответните приоритети на Съюза и, ако това е целесъобразно, да бъде съвместим с Многогодишния национален стратегически план по аквакултурите, посочен в член 43 на [Регламента за общата политика в областта на риболовството]. Конкретните нужди, свързани с околната среда, смекчаване на последствията от измененията на климата и адаптирането на иновациите, трябва да се оценяват от гледна точка на всички приоритети на Съюза, за да се определят съответните отговори в тези области на равнището на всеки приоритет.


	Насоки:
Анализът на силните страни, слабостите, възможностите и заплахите (SWOT) трябва да даде подробен анализ на съществуващото положение във всяка от областите на политика, покрити от ЕФМДР, и когато това е целесъобразно, да вземе под внимание регионалното измерение на засегнатата областта на политиката по рибарството. SWOT анализът може също така да служи за информиране при подготовката на Многогодишния национален стратегически план по аквакултурите, посочен в Член 43 на [Регламента за общата политика по рибарството].

Анализът трябва да води до определяне на нуждите, между които може да се прави стратегически избор, в частност по приоритетите на Съюза и мерките за удовлетворяване на тези нужди. Поради това той е пряко свързан със стратегията на ОП.

Поради стратегическата си важност SWOT анализът трябва да се извърши съвместно със съответните заинтересовани страни за всяка от засегнатите области на политика.

В анализа трябва да се включат текущите стойности на съответните контекстни показатели. Контекстните показатели трябва да се изберат от ДЧ от падащото меню със списък на общи показатели (определени предварително от Комисията) и трябва да включва всички, които са необходими при оценката на резултатите. Насоките за предварителната оценка за ОП по ЕФМДР съдържат допълнителни насоки за SWOT.

Макар че текстът на ЕФМДР за частичен общ подход предвижда SWOT анализът да бъде структуриран около съответните приоритети на Съюза, имайки предвид промените в насоките и съдържанието на приоритетите на Съюза в сравнение с първоначалното предложение на Комисията по ЕФМДР, би било по-целесъобразно SWOT анализът да се структурира около съответните глави на ЕФМДР, за да бъде той по-всеобхватен.

Съответните глави на ЕФМДР са следните:

· Устойчиво развитие на рибарството (Глава I);

· Устойчиво развитие на аквакултурите (Глава II);

· Устойчиво развитие на риболовните райони (Глава III);

· Мерки, свързани с предлагането на пазара и преработката (Глава IV);

· Компенсиране на допълнителните разходи за продукти на рибарството и аквакултурите на най-крайните райони (Глава V);
· Съпътстващите мерки по Общата политика по рибарството под съвместно управление (контрол и правоприлагане; събиране на данни) (Глава VI).


2.1.
SWOT анализ и определяне на нуждите 
Долната таблица се повтаря за всяка от съответните глави на  ЕФМДР
	Глава на Регламента за ЕФМДР

	Наименование на главата 
[избира се от падащо меню със списък, определен предварително от КОМ]

	Силни страни
	[Текст максимум x знака]

	Слабости
	[Текст максимум x знака]

	Възможности
	[Текст максимум x знака]

	Заплахи
	[Текст максимум x знака]

	Определяне на нуждите на основата на SWOT анализ
	[Текст максимум x знака]

	Съвместимост на SWOT  анализа с Многогодишния национален стратегически план  по аквакултурите*
	[Текст максимум x знака]

	Конкретни нужди по отношение на околната среда, измененията на климата и приспособяването и иновациите 
	[Текст максимум x знака]


* отнася се за съответните глави на Регламента по ЕФМДР  
2.2.
Контекстни показатели, представящи първоначалното положение 
Долната таблица се повтаря за всяка от съответните глави на  ЕФМДР

	Глава на Регламента за ЕФМДР

	Наименование на главата [избира се от падащо меню със списък, определен  предварително от КОМ]

	Контекстен показател, представящ първоначалното положение  
[избира се от падащо меню със списък, определен предварително от КОМ]
	Базова година
	Стойност
	Източник на информацията

	Контекстен показател  1
	гггг
	
	[Текст максимум x знака]

	Контекстен показател  2
	гггг
	
	[Текст максимум x знака]

	Контекстен показател  3
	гггг
	
	[Текст максимум x знака]


3.
Описание на стратегията
	Юридическа основа:
Член 24 на РОР
1. Всяка програма трябва да определя стратегия за участието  на програмата в стратегията на Съюза за ускорен, устойчив и всеобхватен растеж, съвместим с разпоредбите, предвидени в тази Регламент, правилата на конкретния фонд и със съдържанието на Споразумението за партньорство.
2. Всяка програма трябва да определя приоритети, като поставя конкретни цели,финансови средства за помощ от Фондовете по ОСР и съответното национално съфинансиране, което може да бъде публично или частно в съответствие с правилата на конкретния фонд.

3. Всеки приоритет трябва да определя показатели и съответни цели, изразени качествено или количествено, в съответствие с правилата на конкретния фонд, за оценка на напредъка на изпълнението на програмата към постигането на целите, като основа за наблюдение, оценка и преглед на изпълнението. Те трябва да включват:

(a) финансови показатели, свързани с отпуснатите средства;
(b)  крайни показатели, свързани с подпомогнатите операции;

(c)  резултативни показатели, свързани с приоритета.

За всеки фонд по ОСР правилата, специфични за него, определят общи показатели и може да определят разпоредби, предвиждащи показатели, специфични за съответната програма.

Член 20(1)(c) на  ЕФМДР

Описание на стратегията по смисъла на Член 24 на [Регламент (ЕС) No […], посочващ общоприложимите разпоредби], които показват, че

(i) са определени съответни цели за всеки приоритет на Съюза, включени в програмата, на основата на общи показатели за резултата, посочени в Член 133, и при необходимост, показатели за резултатите на програмата;

(ii) изборът на съответните основни мерки произтича логично от всеки приоритет на Съюза, избран в програмата, като се вземат под внимание заключенията на предварителната оценка и анализа, посочени в точка b;

(iii) отпуснатите финансови ресурси за приоритетите на Съюза, включени в програмата са защитими и съответстват на постигането на целите;

(iv) съществува допълняемост с другите фондове по ОСР.


	Насоки:

Описанието на стратегията трябва да обяснява избора, съчетанието на приоритети на съответните конкретни цели, приоритети на Съюза и мерки по ЕФМДР, включително финансовите средства, предназначени за приоритетите на Съюза. Когато това е целесъобразно, трябва да бъде включено описание как ще се използва ЕФМДР в най-крайните райони, за подпомагане на складирането и за общата организация на пазарите на продукти на рибарството и аквакултурите.

Конкретни цели

За да се осигури, щото ЕФМДР да подпомага изпълнението на реформираната ОПОР, Комисията е изготвила предварително списък с конкретни цели, от които държавите-членки да могат да избират съответните, като вземат под внимание нуждите, определени чрез SWOT. Предварително определените цели за събиране на информация и контрол, проверка и правоприлагане по отношение на рибарството са задължителни за включване в ОП по ЕФМДР.

Конкретните цели са следните:

· Приоритет на Съюза 1:

· Улесняване на прехода към максимален устойчив улов (МУУ);

· Постепенно премахване на изхвърлянията;

· Намаляване на въздействието на рибарството върху морската среда;

· Смекчаване на последствията от изменението на климата/ увеличаване на енергийната ефективност;

· Насърчаване на  устойчивите аквакултури, включително биоразнообразието; 

· Приоритет на Съюза 2:

· Насърчаване на конкурентноспособно рибарство;

· Насърчаване на социалното измерение на Общата политика по рибарство;

· Насърчаване на конкурентноспособни аквакултури;

· Даване на правомощия на производителите и осигуряване на по-добра координация по веригата на стойността;

· Засилване на конкурентоспособността на операторите в най-отдалечените райони;

· Приоритет на Съюза 3:

· Осигуряване на съответно висококачествено събиране и анализ на данни;

· Осигуряване на ефективна система на контрол, проверка и правоприлагане;

· Приоритет на Съюза 4:

· Увеличаване на заетостта и териториалното сближаване в рибарските райони; 

Освен конкретните цели, изброени по-горе, държавите-членки може да определят също така собствени конкретни цели.

Нуждите, които се удовлетворяват с намесата на ЕФМДР, трябва да бъдат уместни и достатъчно аргументирани от SWOT анализа и чрез проучване на съгласуваността с приоритетите, определени в Многогодишния национален стратегически план за развитието на аквакултурите, като се отчита като основа стойността на контекстните показатели.


3.1.
Описание на стратегията на оперативната програма 

	[Текст максимум x знака]

Стратегията се състои в определяне на общата цел на намесата, след това определяне на конкретните цели, които ще допринесат за тази цел. Що се отнася до аквакултурите, конкретните цели трябва да подпомагат и да са съвместими с приоритетите, определени в Многогодишния национален стратегически план за развитието на аквакултурите. Програмата трябва да може да свърже показателите за резултати с тези конкретни цели и да определи задания, които да се постигнат. 

Следващата стъпка е да се избере съответната главна мярка, която ще се използва за постигането на тези конкретни цели и да се посочи какъв резултат се очаква от всяка мярка, като се използват общи показатели за резултати от списъка в Приложение ІІ към настоящия документ, да се посочи стойност на заданието. Приложение ІІ към настоящия документ обобщава основната връзка между  конкретните цели и мерките по ЕФМДР. Важно е да се отбележи, че тези връзки не са нито прескриптивни, нито изчерпателни и държавата-членка има задължение да създаде подходящата комбинация от мерки за постигането на целите на политиката си. Всъщност, конкретните мерки може да се използват по различни начини за подпомагане на различни конкретни цели. Представените връзки в Приложение ІІ са предназначени да се определят от гледна точка на Комисията тези мерки по ЕФМДР, за които се смята, че имат пряк принос или че са най-подходящи за постигането на дадена конкретна цел.
Финансовите показатели и показателите за резултати с техните стойности и задания се вмъкват в Рамката за резултатите (раздел 7 на настоящия документ).
Описанието на стратегията трябва да подчертава очакваната съгласуваност от изпълнението на мерките, които са свързани по веригата на стойността. Стратегия, която се фокусира върху по-конкурентоспособни аквакултури, например, трябва да включва мерки, насочени към преработката на нови продукти и предлагането им на пазара. Също така, стратегическа ориентация към по-устойчиво рибарство трябва да включва мерки, насочени към оборудването на рибарските съдове с по-селективно оборудване, но трябва също да предвиди рибарските пристанища да са оборудвани за обработка на разтоварения допълнителен улов.


3.2.
Конкретни цели и показатели за резултати  
	Насоки:
Макар и текстът на ЕФМДР за частичен общ подход да предвижда показателите за резултати и заданията да се определят за всеки приоритет на Съюза, като се имат предвид промените в насоките и съдържанието на приоритетите на Съюза в сравнение с първоначалното предложение на Комисията за ЕФМДР, би било по-подходящо показателите за резултати и заданията по конкретна цел да се определят за конкретната цел. Същият подход се отнася за избора на съответните главни мерки – те трябва да произтичат логично от всяка конкретна цел, избрана в ОП. 


Долната таблица се повтаря за всяка от съответните глави на ЕФМДР

	Конкретна цел
	Наименование на съответната цел [избира се от падащо меню със списък, определен предварително от КОМ (или се определя от самата ДЧ)]

	Показател за резултати,
 т.е. задание ,което ДЧ се стреми да постигне
с помощта на ЕФМДР   
[избира се от падащо меню със списък, определен предварително от КОМ]
	Наименование на показателя за резултати и мярната единица 
	Стойност на заданието за 2022

	
	Показател за резултати
	Стойност


3.3.
СЪОТВЕТНИ ГЛАВНИ МЕРКИ И ПОКАЗАТЕЛИ ЗА РЕЗУЛТАТИ
Долната таблица се повтаря  за всяка предварително избрана / определена конкретна цел 
	Наименование на избраната съответна главна мярка
	Приоритет на Съюза, за който допринася  избраната мярка 
[избира се от падащо меню със списък, определен предварително от КОМ *]
	Показатели за резултати за конкретната мярка
	Аргументация на комбинацията от мерки по  ЕФМДР (подкрепена от  предварителната оценка и  SWOT анализа)

	
	
	Наименование на показателя за резултати
[избира се от падащо меню със списък, определен предварително (Приложение II на настоящия документ)]
	Стойност на заданието за 2022
	

	Избрана съответна главна мярка 1
	
	Показател за резултати 1
	[Стойност]
	[Текст максимум  x

знака]

	
	
	Показател за резултати 2
	[Стойност]
	

	
	
	Показател за резултати 3
	[Стойност]
	

	Избрана съответна главна мярка 2
	
	Показател за резултати 1
	[Стойност]
	

	
	
	Показател за резултати 2
	[Стойност]
	

	Избрана съответна главна мярка 3
	
	Показател за резултати 1
	[Стойност]
	

	
	
	Показател за резултати 2
	[Стойност]
	


* ако става дума за конкретна цел, определена от самата ДЧ, ДЧ посочва ръчно връзката на мярката с приоритета на Съюза 
3.4.
Финансови  средства за приоритета на Съюза
Долната таблица се повтаря за всеки приоритет на Съюза
	Участие на ЕФМДР (евро) за 2014-2020
	[число]

	Общо публично участие (евро) за
2014-2020
	[число]

	Дял на общото участие на  ЕФМДР в приоритета на Съюза (%)
	[%]


3.5.
Описание на участието на програмата в ЕС 2020 и допълняемост с другите  ЕИС фондове
3.5.1.   Участие на програмата в ЕС 2020
	[Максимум x знака]

Информацията, дадена в това текстово каре, трябва да включва описание на участието на ОП в осъществяването на стратегията Европа 2020 за ускорен, устойчив и всеобхватен растеж, т.е. очертание на съответните национални нужди и как ОП ще удовлетвори тези нужди и предизвикателства и по този начин ще допринесе за изпълнението на стратегията Европа 2020.

Описанието трябва да съответства на Общата стратегическа рамка и на Споразумението за партньорство (РОР Чл.24(1)).



Обобщената таблица, която ще се създаде автоматично от SFC2014 на основата на информация, въведена по други раздели на оперативната програма :
	Целта на настоящата таблица е да се покаже по систематичен начин съгласуваността между определените нужди, приоритетите на Съюза, конкретните цели и избраните мерки по ЕФМДР. Тя дава също така общ поглед
 на участието на оперативната програма в Тематичните цели и стратегията Европа.

	Конкретна цел
	Мярка по ЕФМДР 
	Приоритет на Съюза
	Тематична цел

	1
	1
	Приоритет на Съюза [x]
	Тематична цел [x]

	
	2
	Приоритет на Съюза [y]
	Тематична цел [x]

	
	3
	Приоритет на Съюза [x]
	Тематична цел [x]

	2
	1
	Приоритет на Съюза [y]
	Тематична цел [x]

	
	2
	Приоритет на Съюза [x]
	Тематична цел [x]

	и т.н.
	1
	Приоритет на Съюза [y]
	Тематична цел [x]


3.5.2.   Допълняемост и мерки за координация с други ЕСИ фондове   (РОР Чл.24(1))

	[Максимум x знака]

По отношение на допълняемостта с другите ЕСИ фондове информацията, дадена в това текстово каре, трябва да включва:

·   определяне на областите, в които може да се използва помощ по ОП, така че да има допълване с други ЕСИ фондове за постигане на избраните тематични цели;

· обяснение как съгласуваността и допълняемостта ще се използват, за да се осигури ефективност, включително чрез съчетаване на помощта от различни инструменти за подпомагане на отделни операции; 
· описание как съответните други източници на финансиране ще се използват за улесняване изпълнението на ИМП.
По отношение на координацията между ЕСИ фондовете, за да се осигури ефективно, ефикасно и координирано изпълнение, предоставената информация в това текстово каре трябва да включва:

· Описание за всеки от съответните източници на финансиране ((ЕФРР, ЕСФ, КФ, ЕЗФРСР), като се посочат отговорните органи и се очертае структурата или средствата (напр. комисии, съгласувателни процедури), които се използват за тази цел.

Трябва да се вземе под внимание съдържанието на Споразумението за партньорство. Описанието на механизмите за координация в ОП трябва да завършват и допълват Споразумението за партньорство, като се избягват повторения.


3.6. Информация за макро-регионалните или морски басейнови стратегии (ако има такива) 
	Юридическа основа:
Член 24(2a) на РОР
2a. Когато държавите-членки и регионите участват в макро-регионални стратегии или морски басейнови стратегии, съответната програма в съответствие с нуждите на програмната област, така както е определена от държавата-членка, посочва приноса на планираните участия в тези стратегии.




	[Текст максимум x знака]

Когато е целесъобразно, описание как макро-регионалните и морски басейнови стратегии са взети под внимание в конкретните цели, избрани или определени от ДЧ и при избора на съответните мерки/видове операции по ЕФМДР.


4.
Изисквания относно конкретните мерки по ЕФМДР 
4.1.
Описание на метода   за изчисляване на опростените разходи в съответствие с Чл.   103

	[Текст максимум x знака]

Видовете опростени разходи са посочени в Чл.57(1) на РОР.



4.2.
Описание на метода   за изчисляване на допълнителните разходи или предишни приходи в съответствие с Чл. 103 
	[Текст максимум x знака]



4.3.
Описание на метода   за изчисляване на компенсациите в съответствие със съответните критерии, определени за всяка от използваните дейности по Чл.  38(1)

	[Текст максимум x знака]

ЕФМДР Чл.38(1): Опазване и възстановяване на морското биоразнообразие  и екосистеми в рамките на устойчивите рибарски дейности.




5.
Конкретна информация за интегрираното териториално развитие  
5.1.
Информация за прилагането на ВОМР 
Информацията трябва да се фокусира върху ролята на ВОМР в ОП ЕФМДР в съответствие с информацията, съдържаща се в Споразумението за партньорство, и да се избягва дублиране на информацията, която вече е включена  в него.
5.1.1. Описание на стратегията по ВОМР и средствата, отделени за ВОМР 
	Описание на стратегията
Конкретната цел, свързана с ВОМР, е „Да се увеличи заетостта и териториалното сближаване в рибарските райони“.
Съответните мерки, свързани с ВОМР , са: подпомагане на подготовката, прилагане на стратегии за местно развитие, сътрудничество и текущи разходи (вж. РОР Чл. 31 и ЕФМДР Членове 65 и 66, таблица 3.3 на настоящия документ).
(За допълнителна информация вж. документа с указанията за   ВОМР)
	[Текст максимум x знака]

За де даде описание какво възнамерявате да постигнете чрез ВОМР. Това трябва да е резултат от SWOT анализа  (вж. Глава 2), като се вземе под внимание опита с изпълнението на Ос 4 на ЕФР през периода 2007-2013.
Моля да се посочи връзката с показателите за резултати, използвани в таблица 3.2 (конкретни цели и показатели за резултати).

Ако се дава помощ за рибарските райони в рамките на многофондов подход, моля да се обясни как това ще бъде организирано/координирано.

	Бюджет отделен за ЕФМДР в евро
[това трябва да съответства на конкретната цел, посочена по-горе]
	[число]


5.1.2.   Описание на процедурите за избор на рибарските райони, включително използваните критерии
  (ЕФМДР  Чл.20(1)(F))
	[Текст максимум x знака]

Моля да се даде следната информация:
- широки критерии за определяне на видовете области, които имат право да се ползват от ВОМР по ЕФМДР;
- ОП не трябва да съдържа списък с области, тъй като определението на точните граници на областта, където МРГД* искат да приложат стратегията си, трябва да бъде оставено на местно равнище.

Актът за делегирането, основан на  чл. 29(6) на РОР, посочва, че областите трябва да представляват цялостна единица в географско, икономическо и социално отношение, като се отчита характерът на стратегията. Той също така посочва, че областите трябва да са достатъчно големи, за да предлагат достатъчно критична маса от гледна точка на човешките, финансовите и икономическите ресурси, за да поддържат жизнеспособна стратегия за развитие, но, от друга страна, трябва да бъдат достатъчно малки, за да позволяват местно взаимодействие. Населението не трябва да бъде по-малко от 10 000 и по-голямо от 150 000 души. В някои оправдани случаи, в частност, когато областта е рядко населена или в гъсто населени райони, тези граници може да бъдат съответно понижени или повишени. В оперативната програма трябва са даде аргументация.


Не е задължително областите да съвпадат с националните административни граници. 


5.1.3. Описание на критериите за избор на стратегии за местно развитие
 (ЕФМДР Чл.20(1)(G)), включително описание на система на постоянно кандидатстване за проекти за сътрудничество (в случаите, когато проектите за сътрудничество не са избрани от МРГД)
 (ЕФМДР Чл.66(3))
	[Текст максимум x знака]

Да се даде описание на условията за избор, одобрение и финансиране на местните стратегии за развитие и МРГД:
o използване на подготвителна помощ,
o критерии за избор на стратегии за местно развитие 
o процес на избор (едностепенна или двустепенна процедура за избор, един от няколко тура за избор, срокове),
o използване на Водещ фонд,
o информация за критериите за отпускане на средства на МРГД.

Отпуска ли се на  МРГД бюджет за проекти за сътрудничество едновременно с бюджетите за осъществяването на интегрираните стратегии за местно развитие?

Ако НЕ, моля да се обясни как изборът на проекти за сътрудничество ще се организира от MA, включително графика, процедурите и критериите за избор.


5.1.4.
Ясно описание  на съответните роли на  МРГД, управляващия/определения  орган за всички задачи по изпълнението, свързани с интегрираните местни стратегии за развитие ЕФМДР Чл.20(1)(L)(II))

	[Текст максимум x знака]

- Минималните задачи на МРГД са изброени в член 30.3 на РОР.
- Ако на МРГД се делегират допълнителни задачи (като официално одобрение на проекти, сертифициране и плащане на бенефициенти), моля да се обясни как това делегиране ще се извърши това делегиране.

- Описание на условията и процедурите за системите за управление, наблюдение и контрол на ЕФМДР, като се вземат под внимание специфичните особености на подхода на ВОМР и се обясни как МРГД се интегрират в тези системи.



5.1.5.  
Информация за авансови плащания на МРГД по Чл. 63 (ЕФМДР Чл.20(2))

	[Текст максимум x знака]

Член 63.2 предвижда МРГД да могат да поискат аванс от компетентния орган, ако така възможност се предвижда в оперативната програма. Сумата на аванса не трябва да надхвърля 50% от публичната помощ, свързана с оперативните разходи и анимацията.

- Посочете дали предвижвате тази възможност и при какви условия. 



5.1.6. Създаване на национална мрежа  (техническа помощ по инициатива на ДЧ  (ЕФМДР Член 79 BIS (1)(B))

	[Текст максимум x знака]

Убедително се препоръчва държави-членки, които възнамеряват да създадат няколко МРГД, да създадат национална мрежа от МРГД.

- Ако възнамерявате да създадете национална мрежа от МРГД, моля да представите информация за задачите й, бюджета й и сроковете за създаването й.


5.2.
Информация за интегрираните териториални инвестиции (ИТИ) (Член 99 на РОР)

Когато ИТИ , определени по Структурните фондове, се допълват от финансова помощ от ЕФМДР, представете информацията в таблицата по-долу:
	Включени мерки по ЕФМДР  [избира се от падащо меню със списък, определен предварително от КОМ]
	Индикативни финансови средства от ЕФМДР, евро

	Избрана мярка 1
	[Число]

	Избрана мярка 2
	

	Избрана мярка 3
	


6.
Изпълнение на предварителните условия 
	Юридическа основа:
Член 17(2) на РОР (текст на първоначалното предложение на КОМ)
Държавите-членки трябва да преценят дали са изпълнени съответните предварителни условия.

Член 20(1)(d) на ЕФМДР
Оценката на предварителните условия по смисъла на Член 11 и Приложение III и, ако това се изисква, действията, посочени в Член 17(3)* на [Регламент ЕС) No […],посочващ общоприложимите разпоредби].


* трябва да има позоваване на Член 17(4) на РОР
6.1.
Определяне на съответните предварителни условия и оценка на тяхното изпълнение  
	Насоки:

Въпреки че частичният общ подход на ЕФМДР постановява, че общите предварителни условия, посочени в РОР не се отнасят за ЕФМДР, частичният общ подход на РОР гарантира, че общите предварителни условия се отнасят за всички ЕСИФл Поради това в този раздел на ОП от ДЧ се изисква да се посочат всички съответни общи и специфични за ЕФМДР предварителни условия. За всяко съответно предварително условие е необходимо да се определят приоритетите на Съюза, за които то се отнася и да се даде аргументация за изпълнението на всеки критерий.

За допълнителна информация вж. документа с насоките за предварителните условия.


Таблица: Приложимите предварителни условия и оценка на тяхното изпълнение 
	Предварително условие 
[избира се от падащо меню със списък, определен предварително от КОМ]
	Приложимост ДА/НЕ
	Ако не е приложимо, аргументация – защо.
	Приоритет на Съюза или приоритети, за които се отнасят приложимите предварителни условия 
[избира се от падащо меню със списък, определен предварително от КОМ]
	Ако условието е приложимо изпълнено ДА/НЕ
	Самооценка за изпълнението на всеки критерий на приложимото предварително условие (Приложение III на ЕФМДР) 
[избира се от падащо меню със списък, определен предварително от КОМ]
	Дата на изпълнение (ако е изпълнено)
	Препратка (ако е изпълнено) (препратка към  потвърждаващи документи, напр.
стратегии, юридически акт или други съответни документи и къде могат да се намерят)

	Избрано предварително условия
	
	[Текст максимум x знака]
	[Наименование на приоритета на Съюза]
	
	Критерий 1

[Текст максимум x знака]
	дд/мм/гггг
	[Текст максимум x знака]

	
	
	
	
	
	Критерий 2

[Текст максимум x знака]
	дд/мм/гггг
	[Текст максимум x знака]

	
	
	
	
	
	Критерий 3

[Текст максимум x знака]
	дд/мм/гггг
	[Текст максимум x знака]

	Избрано предварително условия
	
	[Текст максимум x знака]
	[Наименование на приоритета на Съюза]
	
	Критерий 1

[Текст максимум x знака]
	дд/мм/гггг
	[Текст максимум x знака]

	
	
	
	
	
	Критерий 2

[Текст максимум x знака]
	дд/мм/гггг
	[Текст максимум x знака]


6.2.
Описание на действията, които трябва да се предприемат за постигане на изпълнение на приложимите предварителни условия, които не са изпълнени към датата на представяне на ОП и съответен график за такива действия (РОР Чл.17 (4))

Таблица: Действия, предвидени за изпълнение на предварителните условия 

	Предварително условие [избира се от падащо меню със списък, определен предварително от КОМ]
	Приоритет на Съюза или приоритети, за които се отнасят приложимите предварителни условия [избира се от падащо меню със списък, определен предварително от КОМ]
	Органи, отговарящи за изпълнението
	Действия, които да се предприемат
	Срок
(дата)

	Избрано предварително условие
	Избран приоритет на Съюза
	Орган x

[Текст максимум x знака]
	Действие 1

[Текст максимум x знака]
	дд/мм/гггг

	
	
	Орган y

[Текст максимум x знака]
	Действие 2

[Текст максимум x знака]
	дд/мм/гггг


7.
Описание на рамката за постигнати резултати 
	Юридическа основа:
Член 20(1)(dd) на ЕФМДР
Описание на рамката за постигнатите резултати по смисъла на Член 19 на Регламент (ЕС) No […], посочващ общоприложимите разпоредби]


	Насоки:
Рамката за постигнати резултати се състои от репери, установени за всеки приоритет на Съюза, в зависимост от случая, за 2018 г. и задания, определени за 2022 г. Реперите и заданията се представят в съответствие с формата, посочен в долната таблица.

Реперите са междинни задания за постигането на конкретна цел от приоритет на Съюза, в зависимост от случая, изразяващи желания напредък към заданията, определени за края на периода. Реперите, определени за 2018 г. включват финансови показатели, показатели за извършена дейност и, в зависимост от случая – показатели за резултати. Може да се определят репери за важни стъпки към изпълнението.

Реперите са:

· съответстващи, като отразяват основна информация за напредъка на приоритета на Съюза;

· прозрачни, с обективно проверяеми задания и изходни данни, които са определени и публично оповестени;

· проверяеми, без да се налага непропорционална административна тежест;

· последователни във всички оперативни програми в зависимост от случая. 


Таблица: Рамка за постигнати резултати
Долната таблица трябва да се попълни за всеки приоритет на Съюза, избран по-рано. 
Моля да се отбележи, че тази таблица се създава автоматично, освен „Репери за 2018“, които ще трябва да се въведат в нея от ДЧ.
	Приоритет на Съюза
	

	Показател и мерна единица, в зависимост от случая (Приложение 1 на РОР) [списъкът с показателите се създава автоматично от SFC2014, информация от главата на ОП, отнасяща се за стратегията на ОП]
	Репери за 2018
	Задания за 2022 [създават се автоматично от SFC2014, информация от главата на ОП, отнасяща се за стратегията на ОП]

	Финансов показател
	[Число]
	[Число]

	Показател за резултат от работата 1
	[Стойност]
	[Стойност]

	Показател за резултат от работата 2
	[Стойност]
	[Стойност]

	Показател за резултат от работата 3
	[Стойност]
	[Стойност]

	Показател за резултат от работата 4
	[Стойност]
	[Стойност]


8.
Финансов план
	Юридическа основа:
Член 20(1)(j) от ЕФМДР

Трябва да се разработи финансов план, като се вземат под внимание Член 18 (Резерв на резултатите и 20 (Разпределение на резерва за резултатите) на Регламент (ЕС) No […], посочващ общоприложимите разпоредби] и в съответствие с решението на Комисията, посочено в Член 17(2) (определящо годишната разбивка на общите средства по държава-членка), включващ:

(i) таблица, посочваща общото участие на ЕФМДР, планирано за всяка година;

(ii) таблица, посочваща съответните средства по ЕФМДР и процента на съфинансиране за целите, според Приоритетите на Съюза на Член 6 и техническата помощ. В зависимост от случая тази таблица показва отделно дела на средствата по ЕФМДР и процента на съфинансиране, които важат като дерогация към общата правило на Член 94(1) за подпомагане, посочено в Член 70, Член 73, Член 78(2)(a) до (d) и (f) до (j), Член 78(2)(e) и Член 79.


* въпреки че текстът на ЕФМДР предвижда определянето процента на средства и съфинансиране на равнището на целите, заради опростяване формулярът за ОП изисква тази информация на равнище Приоритет на Съюза, освен за някои мерки по ЕФМДР, за които процентът на съфинансиране е фиксиран и се различава от общите правила,отнасящи се до процента на съфинансиране.
8.1.
Общо участие на ЕФМДР, планирано за всяка година в евро  
(таблицата се попълва автоматично от КОМ в SFC2014 на основата на решение на КОМ за разпределението на финансовите средства по държави-членки.
	Година
	ЕФМДР

	2014
	попълва се автоматично от КОМ 

	2015
	попълва се автоматично от КОМ 

	2016
	попълва се автоматично от КОМ 

	2017
	попълва се автоматично от КОМ 

	2018
	попълва се автоматично от КОМ 

	2019
	попълва се автоматично от КОМ 

	2020
	попълва се автоматично от КОМ 

	Общо ЕФМДР
	попълва се автоматично от КОМ 


8.2.
Участие на ЕФМДР и процент на съфинансиране за приоритети на Съюза, техническа помощ и друга помощ 
	Приоритет на Съюза
	Марка по Приоритет на Съюза
	Участие на ЕФМДР в евро 
	Общо публично участие, евро
	Съфинансиране на ЕФМДР,  процент

	1.
Насърчаване на устойчиво и ефективно рибарство и аквакултури, включително свързаната с тях преработка
	Мерки по приоритет на Съюза 1
	[Число]
	[Число]
	макс 75%, мин 20%

	2.
Насърчаване на иновативно, конкурентно и основано на знания  рибарство и аквакултури, 
	Мерки по приоритет на Съюза 2 (освен помощ за складиране и компенсиране на най-отдалечените райони)
	[Число]
	[Число]
	макс 75%, мин 20%

	
	Помощ за складиране (Член 70)
	[Число]
	[Число]
	100%

	
	Компенсиране на най-отдалечените райони (Член 73)
	[Число]
	[Число]
	100%

	3. Насърчаване на изпълнението на ОПОР 
	Подпомагане събирането на информация (Член 79)
	[Число]
	[Число]
	65%

	
	Подпомагане на контрола и правоприлагането (Член 78(2)(a) до (d) и (f) до (j))
	[Число]
	[Число]
	80%

	
	Подпомагане на контрола и правоприлагането (Член 78(2)(e))
	[Число]
	[Число]
	50%

	4.Увеличаване на заетостта и териториалното сближаване
	Мерки по приоритет на Съюза 4
	[Число]
	[Число]
	макс 75%, мин 20%

	Техническа помощ
	[Число]
	[Число]
	макс 75%, мин 20%

	Общо:
	[Число]
	[Число]
	


9.
Хоризонтални принципи
9.1.
Описание на действията, за да се отчетат принципите, определени в членове 5*, 7 и  8 НА РОР (РОР Чл.24(4))

*Член 5 е описан в част 1 на Оперативната програма „Изготвяне на Оперативната програма и включване на партньори.

9.1.1.   Устойчиво развитие
	[Текст максимум x знака]

Да се даде описание как се вземат под внимание следните аспекти при проектиране на операциите, като се прави диференциация тези аспекти в зависимост от случая:


изисквания за опазване на околната среда,

ефективност на ресурсите,

смекчаване на измененията на климата и адаптиране,

устойчивост на бедствия и предотвратяване и управление на риска.


9.1.2.   Равни възможности и недискриминация. Равенство между мъжете и жените
	[Текст максимум x знака]

Да се даде описание на конкретните действия за насърчаване на равните възможности и предотвратяване на дискриминация на основата на пол, раса и етнически произход, религия или убеждения, увреждания, възраст или сексуална ориентация по време на подготовката, проектирането и изпълнението на оперативната програма и в частност по отношение на достъпа до финансиране, като се отчитат различните целеви групи, подложени на риск от такава дискриминация, и в частност изискванията за осигуряване на достъпа на хора с увреждания.

Да се даде описание на приноса за насърчаването на равенството между мъжете и жените и в зависимост от случая мерките за осигуряване на интегриране на равенството на половете в оперативните програми и н оперативно равнище.




9.2.
Указване на  индикативния размер на помощта , която ще се използва за целите, свързани с измененията на климата (РОР Чл.24(5))

	Тази таблица се създава автоматично от  SFC2014 на основата на информация, включена в Глава "Описание на стратегията".

	Мерки по ЕФМДР, съдействащи  на целите, свързани с измененията на климата [съответните мерки по ЕФМДР  (определени от КОМ) и включени от ДЧ в ОП глава „Описание на стратегията]
	Индикативен размер на помощта по
ЕФМДР, евро [сума за съответната мярка сбор]
	Дял на цялото финансиране по ЕФМДР на оперативната програма (%)

	Мярка по ЕФМДР 1
	[Число]
	(%)

	Мярка по ЕФМДР 2
	
	


9.3.      Намаляване на административната тежест за бенефициентите  (РОР Чл.24(1))

9.3.1.   Обобщение на оценката за административната тежест 

	[Текст максимум x знака]
Да се даде описание на главните източници на административни тежести през периода 2007-2013, главните действия които са вече предприети за намаляване на тази тежест през периода 2014-2020 и потенциалните възможности за по-нататъшно намаляване, с посочване на статистически данни и резултати от оценки и проучвания, когато това е възможно.




9.3.2.   Главни действия, планирани за постигане намаляване на административните тежести  
	[Текст максимум x знака]

Да се даде списък на главните действия, които са планирани за постигане намаляване на административните тежести с приблизителни срокове (напр. крайна дата)


10.   План за оценка
	Юридическа основа: 

Член 20(1)(i)
Изискванията за оценка и плана за оценка, посочен в Член 49 на [Регламент (ЕС) No […], посочващ общоприложимите разпоредби] и действията, които да се предприемат за удовлетворяване на установените нужди.


	Насоки:
Планът за оценка представя начина, по който ще се извършват дейностите по оценка през периода на Оперативната програма. Минималното изискване за плана за оценка се посочва в акт за изпълнението и включва оценките, предвидени в Член 49(3) на РОР.

Описанието на плана за оценка в ОП създава обща рамка, в която се организират всички дейности за оценка. За да се запази максимална гъвкавост, планът за оценка не трябва да включва точен списък на оценките, които излизат извън задължителните, предвидени в РОР. Обаче, нуждите за оценяване обикновено излизат извън тези задължителни елементи и поради това в плана трябва да се предвидят допълнителни оценки. Тяхното планиране, обаче, може да стане на по-късен етап чрез съответните Годишни доклади за изпълнението.

За повече информация вж. документа с насоки за наблюдението и оценката.




	Цели и предназначение на Плана за оценка 
	[Текст максимум x знака]

SWOT анализа и предварителната оценка трябва да дадат представа за нуждите от оценка за периода. Целите и предназначението трябва да удовлетворят тези нужди.

	Управление
	[Текст максимум x знака]

Да се даде информация за координацията по изпълнението на ОП по ЕФМДР; управление на оценката;организационни структури като оценяващи единици и/или ръководна група; уверение за качеството на оценките; опростяване и т.н.

	Тези и дейности за оценка
	[Текст максимум x знака]

Да се даде информация за основните обекти на оценка, които ще бъдат обхванати, включително работа по разработката на методология; мониторингови изследвания и други форми на оценка на резултатите и въздействието на индикативните стойности и анализ на нетните резултати; тематични проблеми междуотраслови проблеми като устойчивото развитие, измененията на климата; други конкретни нужди за оценка и т.н.

	Информационна стратегия
	[Текст максимум x знака]

Да се даде информация за събирането на данни, свързани с целите и показателите; информационни системи; интерфейси с данни за наблюдение и други системи, които осигуряват своевременното наличие на данни за планираните оценки и т.н.

	График
	[Текст максимум x знака]

Да се очертае индикативното планиране на дейностите, за да се осигури наличие на резултати от оценката в нужното време, в частност от гледна точка на задължителните оценки, предвидени в РОР; необходимите входни данни за enhanced AIRs* през 2017 и 2019 и доклада след оценката.

	Координация
	[Текст максимум x знака]

Да се даде информация за връзките с други оценки, ЕСИ Фондове, изследвания и др. 

	Конкретни изисквания за оценка на ВОМР
	[Текст максимум x знака]

Да се даде информация за подпомагането на оценката на равнище МРГД, в частност за използването на методи за самооценка; насоки за МРГД, за да може да се покажат общите резултати на равните ОП по ЕФМДР.

	Комуникации
	[Текст максимум x знака]

Да се даде информация за разпространението на резултатите от оценките до заинтересованите страни и хората, вземащи политически решения, механизми за последващи действия за използване на резултатите от оценките.

	Ресурси
	[Текст максимум x знака]

Да се даде информация за финансовите и човешките ресурси, които ще бъдат отделени за дейности по оценка, включително евентуални изисквания за обучение.


11.   Организация за изпълнение на програмата
	Юридическа основа:
Член 20(1)(l) на ЕФМДР
Организацията за изпълнение на програмата включва:

(i) определяне от държавата-членка на всички органи, посочени в Член 107 и за информация – обобщено описание на структурата за управление и контрол;

(ii) описание на процедурите за наблюдение, както и общия състав на Комитета за наблюдение;

(iii) разпоредби за да се гарантира, че програмата е публично оповестена в съответствие с Член 143.


11.1.
Определяне на органи и междинни звена 
	Орган
	Название на органа
	Дата на определяне/анулиране

	Управителен орган (УО)
	
	

	Междинен орган на УО (ако има)
	
	

	Разплащателна агенция (PA)
	
	дд/мм/гггг

	Междинен орган на PA (ако има)
	
	дд/мм/гггг

	Сертифициращ орган
	
	


11.2.
Обобщено описание на структурата за управление и контрол 
	[Текст максимум x знака]

Обобщеното описание трябва да включва също обяснение как се осигурява принципът на разделение на функциите и функционалната независимост.


11.3.
Обобщено описание на процедурите за наблюдение
	[Текст максимум x знака]

Описание на различните елементи на системата за наблюдение, посочващо различните източници на информация и начинът, по който информацията ще се разпространява или съхранява. То трябва да отчете информацията, произлизаща от Междинните органи и местните групи за действие (МРГД). В този раздел трябва да се опише електронната система за информация, предвидена в Член 134. Тя трябва да се проектира с използването на общата структура, предложена от Комисията.

Обобщеното описание трябва да включва обяснение как:
· ще се извършва наблюдението на качеството на изпълнението на ОП чрез финансови показатели и показатели за постигнатите резултати (ЕФМДР Чл.136)
· информацията, необходима за Годишните доклади за изпълнението и Докладите за извършената работа през 2017 и 2019, ще се събират и приемат на основата на списък с извършени дейности, резултати и контекстни показатели


11.4.
Общ състав на Комитета за наблюдение 
	Насоки:
Информацията за предвидения общ състав на Комитета за наблюдение трябва да се разбие по типове заинтересовани страни, за да се види, че той е представителен и балансиран. Когато се определя общият състав на Комитета за наблюдение, трябва да се вземе под внимание включването нови елементи в политиката по ЕФМДР. Освен това трябва да се включат представители на следните области с техния опит: контрол на рибарството, инспекторат и правоприлагане, ИМП, събиране на данни, учени, профсъюзи и др.




	Видове заинтересовани страни, разбити по компетентност/опит

	[Текст максимум x знака]

	[Текст максимум x знака]

	[Текст максимум x знака]


11.5.
Обобщено описание на мерките за информация и реклама, които трябва да се предприемат в съответствие с Член 143
	[Текст максимум x знака]


12.   Информация за органите, отговарящи за системата за осъществяване на контрол, проверки и правоприлагане
	Юридическа основа:
Член 20(1)(n) на ЕФМДР
За целта „засилено съответствие чрез контрол“, посочена в Член 6(3b) и в съответствие с Член 18(3):

(i) списък на органите, които прилагат системата за контрол, проверки и правоприлагане и кратко описание на техните човешки и финансови ресурси, които са на разположение за контрол, проверки и правоприлагане в областта на рибарството, основното оборудване, с което се разполага, и в частност броя на корабите, самолетите и хеликоптерите;

(ii) общи цели на контролните мерки, които ще се прилагат с използване на общи показатели, които се определят в съответствие с Член 133
;

(iii) специфични цели, които трябва да се постигнат в съответствие с приоритетите на Съюза в Член 6
 и примерна разбивка по категории
 през целия програмен период.


	Насоки:
Този раздел трябва да съдържа следните елементи:

(i) Информация за органите, които прилагат системата за контрол, проверки,и правоприлагане; кратко описание на техните човешки и финансови ресурси, с които разполагат, в частност броя на корабите, самолетите и хеликоптерите;

(ii) Списък на подбрани видове операции с отпуснати финансови средства, предвидени по ЕФМДР (ЕФМДР Чл.78).


12.1.
Органи, прилагащи системата за контрол, проверки и правоприлагане 
	Орган
	Наименование на органа

	Орган 1
	

	Орган 2
	

	Орган 3
	


12.2.
Кратко описание на човешките и финансови ресурси, които са налице за   контрол, проверки и правоприлагане на рибарството
	[Текст максимум x знака]




12.3.
Основно налично оборудване,  в частност брой на корабите, самолетите и хеликоптерите 
	[Текст максимум x знака]




12.4.
Списък на избрани видове операции (ЕФМДР Чл.78)
	Вид операция 
[избира се от падащо меню със списък, определен предварително от КОМ]
	Участие на ЕФМДР, евро
	Общо публично участие, евро

	Избран вид операция
	[Число]
	[Число]

	Избран вид операция
	[Число]
	[Число]

	Избран вид операция
	[Число]
	[Число]


13.   Събиране на информация
	Юридическа основа: Член 20(1)(o)
С цел събиране на информация за управление на устойчиво рибарство, посочено в Членове 6 (3a) и 18(4), и в съответствие с многогодишната програма на Съюза, посочена в Член 37(5) на [Регламента за Общата политика в риболовството]:

(i) описание на дейностите по събиране на данни;

(ii) описание на способността да се постигне солидно финансово и административно управление на дейностите в точка (i).
Този раздел на оперативната програма се допълва от Член 23.


13.1.
Общо описание на дейностите по събиране на данни, предвидени за периода 2014-2020
	Насоки:
Този раздел се отнася до това каква информация ще се събира през периода 2014-2020 в изпълнение на Многогодишната програма за събиране на информация (DC-MAP). Съдържанието на този раздел се определя на основата на DC-MAP, която ще бъде приета от Комисията след влизане в сила на Регламента за Общата политика по рибарството. Предвижда се този раздел да включва описание на следното:
1. Дейности, които ще се извършват на национално равнище, за да се събира биологическа, техническа, екологична и социално-икономическа информация относно:  
-
търговското рибарство*;
-
любителското рибарство*;

-
дейностите в областта на аквакултурите*;

-
промишлеността за преработка на рибни продукти *;

Това описание трябва да включва подробности за схемите за събиране на информация (включително изследвания в морето и наблюдение на морето от страна на търговски рибари) и на схеми за управление и използване на тази информация за целите на научния анализ и управлението.
2. Дейности, които ще се извършват в контекста на регионалната координация, за събиране на биологическа, техническа, екологична и социално-икономическа информация относно

-
търговското рибарство*;
-
 любителското рибарство*;

-
дейностите в областта на аквакултурите*;

-
промишлеността за преработка на рибни продукти *;

Това описание трябва да включва подробности за двустранните и многостранните договори за събиране, управление и използване на информация.
3. Основни категории допустими разходи 
Тук не трябва да се включва подробно описание на процедурите и методите, които ще се използват при събирането и анализа на информацията, и за оценяване на тяхната точност и прецизност, тъй като тази информация трябва да се включи в Годишната програма за работа (вж.  Чл. 23 на ЕФМДР).
* Когато такова рибарство/промишленост съществува в държавата-членка 


	[Текст максимум x знака]



13.2.
Описание как ще се постигне солидно финансово и административно управление 
	Насоки:
Този раздел ще опише как в рамките на общата система за наблюдение и контрол на ОП създадената административна и финансова организация за събиране на информация ще осигури солидно управление на програмата за събиране на данни, както и качеството на събирането, съхранението, проверката и предаването на информация, така както е определено в DC-MAP. Предвижда се този раздел да включва описание на следното:
1. Определяне на Национален кореспондент, който да координира работата по събиране на информация на национално равнище, участващи институти/органи в програмата и процесите на събиране на информация да координиране на тези партньори.

2. Отношенията между Националния координатор и Управителния орган и Сертифициращия орган.
3. Принципите на отчитане, свързани с включване на информация за събирането на данни в Годишните доклади по изпълнението на държавите-членки.
4. Системи за съхраняване и предаване на събраната информация.

5. Процесът на проверка на качеството на информацията преди предаването й на крайните потребители.

6. Организация на участието на регионални координационни групи за събиране на информация.

7. Организация на участието в научни и експертни срещи, посветени на събирането на информация.

8. Човешки и технически ресурси, отделени за събиране на информация, включително наличното основно оборудване, например изследователски кораби.




	[Текст максимум x знака]



14.   Финансови инструменти
	Юридическа основа: 

Член 32(1) на РОР

Фондовете на Общата стратегическа рамка може да се използват за подпомагане на финансови инструменти по една или повече програми, включително когато са организирани като фонд или фондове, за да се допринесе за постигането на конкретни цели, определени в приоритет […].


14.1.
Описание на планираното използване на финансов инструмент 
	[Текст максимум x знака]

Да се даде общо описание, на вида инструмент (на равнище Съюз/друго; Заем/Гаранция/Залог, Инвестиция/Инвестиции с квази-залог/Инструмент за разделяне на риска; Инвестиции в капитала на юридическо лице/Изпълнение, поверено на [ЕИБ/…],и др.)


14.2.
Избор на мерките по ЕФМДР, които се планира да се осъществят чрез финансови инструменти 
	Мярка по ЕФМДР 
[избира се от падащо меню със списък, определен предварително от КОМ]

	Избрана мярка

	Избрана мярка


14.3.
Индикативни суми, които се планира да се използват чрез финансови инструменти 
	Обща сума по ЕФМДР 2014-2020, евро

	[Число]


Приложения към програмата
· Списък на консултираните партньори 

· Възлагателно писмо от Разплащателната агенция 
* "SFC 2014" e работно название на системата за електронен обмен на информация, създадена в изпълнение на чл. 6 на Регламента за общоприложимите разпоредби (РОР). – бел. прев.


� Съобщение на Комисията от 3 март 2010 г. – Европа 2020 -  Стратегия за ускорен, устойчив и всеобхватен растеж [COM(2010) 2020 final – Не е публикувано в Официалния журнал]


* SWOT анализ – метод на стратегическо планиране, при който се оценяват силните страни, слабостите, възможностите и заплахите (Strengths, Weaknesses, Opportunities, and Threats) – бел. прев.


� Отбележете, че показателят за резултати трябва да бъде същия като контекстните показатели. 


� Вж. 60.2 на предложението на Комисията за ЕФМДР. Този член е преместен в член 20.1 (f) (съдържане на ОП) в PGA (това съкращение не може да бъде намерено – бел. прев.). Комисията, обаче, не е съгласна с редакцията, предложена от PGA.


*FLAG (Fisheries Local Action Groups) - Местни рибарски групи за действие– МРГД. –бел. прев.


� Вж. чл. 61.6 на предложението на Комисията за ЕФМДР. Този член е преместен в член 20.1(g) (съдържане на ОП) в PGA. Комисията, обаче, не е съгласна с редакцията, предложена от PGA.


� Вж. чл. 66.3 на предложението на Комисията за ЕФМДР. Промените, въведени в точи член от PGA са неприемливи за Комисията.


* Член 5 се описва в раздела на ОП "Подготовка на ОП и участие на партньори "





� Това е включено в раздел на ОП, посветен на стратегията на ОП.


� Това е включено в раздел на ОП, посветен на стратегията на ОП.


� „…и примерна разбивка по категории…“ трябва да се замени с „…и примерна финансова разбивка по видове оператори в съответствие с Член 78…“.
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